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All My Loving

COMPOSITORES Paul McCartney y John Lennon
ARTISTA The Beatles
GRABACION Abbey Road Studios, Londres
LANZAMIENTO With The Beatles, 1963

Meet The Beatles! 1964

Close your eyes and I’ll kiss you
Tomorrow I’ll miss you
Remember I'll always be true
And then while Pm away

I'll write home every day

And P'll send all my loving to you

I'll pretend that ’'m kissing

The lips | am missing

And hope that my dreams will come true
And then while Pm away

I'll write home every day

And P'll send all my loving to you

All my loving, | will send to you
All my loving, darling, I'll be true

Close your eyes and I’ll kiss you
Tomorrow P’ll miss you
Remember I'll always be true
And then while Pm away

I'll write home every day

And P'll send all my loving to you

All my loving, | will send to you
All my loving, darling, I'll be true
All my loving, all my loving

All my loving, | will send to you



STABAMOS EN UNA GIRA COLECTIVA, CON SEGURAMENTE

cinco o seis bandas mas, porque una sola no era suficiente para ven-

der entradas. Incluso en Nueva York, un concierto podia tener a Buddy
Holly, Jerry Lee Lewis, Little Richard, Fats Domino, The Everly Brothers...
itodos en la misma noche!

Asi que yo estaba en un autocar de gira en algin lugar del Reino Unido,
sin nada que hacer, y empecé a pensar en estas palabras: «Close your eyes...».
Aunque ya nos conociamos en ese momento, no sé si estaba pensando espe-
cificamente en Jane Asher cuando escribi esta cancion, aunque si estabamos
quedando. Probablemente, es mas una reflexion sobre coémo eran nuestras
vidas entonces: dejar atras a la familia y a los amigos para irnos de giray ex-
perimentar todas esas nuevas aventuras. Es una de las pocas canciones que
he escrito en la que las palabras llegaron primero. Eso no sucede casi nunca;
normalmente tengo un instrumento cerca. Asi que empecé a trabajar en la
letra en el autocar, y en ese momento estabamos tocando en lo que se conocia
como el circuito de Moss Empires. La compania Moss Empires poseia varios
locales por todo el pais que serian algunas de las paradas en la gira. Eran esas
salas de conciertos grandes y espléndidas de principios de siglo, pero hoy en
dia la mayoria son salas de bingo. Estos lugares tenian areas vacias entre bas-
tidores realmente amplias y agradables, y recuerdo que estabamos de gira co-
lectiva con Roy Orbison y llegamos al recinto, y con todo el ajetreo que habia
a mi alrededor —todas las bandas y el personal de giray los tramoyistas de aca
para alla—, consegui llegar a un piano y entonces, de alguna manera, di con

Los Beatles durante su primera aparicién en The Ed Sullivan Show.
Nueva York, 9 de febrero de 1964.



los acordes. En ese momento era una cancion de amor convencional de estilo
country.

Al escribir un tema lo concibes en un género determinado (porque no
puedes concebir las cosas en miles de géneros) y tienes una forma concreta de
escucharlo. No obstante, silo haces bien, te das cuenta de que tiene una cierta
elasticidad; las canciones pueden ser flexibles. Y era cuando otros miembros
de los Beatles entraban en el estudio que muchas veces esa elasticidad entraba
enaccion.

Lo que me sorprende de la grabacién de «All My Loving» es la parte de gui-
tarra de John; toca los acordes en tresillo. Esta fue una idea de dltima horay lo
cambia todo, aportandole potencia. El tema, obviamente, trata sobre alguien
que se va de viaje, y ese ritmo de conduccion de John recuerda a la sensacion
de viajary de movimiento. Suena como las ruedas de un coche en la autopista,
que, aunque no te lo creas, no fueron una realidad en el Reino Unido hasta
finales de los anos cincuenta. Pero muchas veces era asi cuando grababamos:
uno de nosotros daba con ese pedacito de magia que hacia que la cancién se
convirtiese en lo que tenia que ser.

Es una cancidn-carta, por supuesto, del mismo tipo que el tema epistolar
«P. S. I Love You», que fue la cara B de «Love Me Do». Forma parte de una
tradicién de canciones-carta como «I'm Gonna Sit Right Down and Write
Myself a Letter», de Fats Waller, o el éxito de 1956 de Pat Boone «I'll Be
Home». Asi que «All My Loving» es un tema que tiene un linaje.

«All My Loving» también tiene una especie de linaje dentro de la histo-
ria de los Beatles. Se grabd en el verano de 1963 y termin6 incluyéndose en
nuestro segundo album, With The Beatles, que se publicé ese mismo ano. Por
lo menos en el Reino Unido estaba en With The Beatles. En Estados Unidos el
tema se publicd en Meet The Beatles! a principios de 1964. En los inicios de
nuestra carrera, y mas o menos hasta la época de Help!, los albumes en Esta-
dos Unidos eran distintos a los del Reino Unido. Capitol solia coger algunos
temas de aqui, otros de alli y anadia uno o dos sencillos, y ese era el album en
Estados Unidos. Pero lo genial de With The Beatles y Meet The Beatles! es que
ambos tienen la misma foto de Robert Freeman en la portada.

Bob habia trabajado con algunos musicos de jazz increibles, como John
Coltrane y Dizzy Gillespie, y le habiamos ensenado algunas de nuestras fotos
favoritas de la banda, tomadas por nuestra amiga Astrid Kirchherr en la época
que pasamos en Hamburgo. Le pedimos a Bob que mantuviese ese estilo y,
si miras las fotos que nos hizo Astrid, definitivamente se nota la influencia.
Me preguntan bastante sobre esa portada, y la gente suele sorprenderse
de lo rapido que se hizo. Parecia que se habia tomado en un estudio con
iluminacion profesional para conseguir esas sombras, pero la foto realmente
se tomo en el pasillo de un hotel en Weston-super-Mare, una antigua ciudad



costera en la costa occidental de Inglaterra. Estabamos alli para dar una serie
de conciertos en el Odeon Cinema, y Bob vino a nuestro hotel y tenia una
hora para conseguir la portada. Mont6 una fila de sillas e intent6 unas cuantas
disposiciones distintas: algunas con John al frente, otras conmigo o George.
Pero se hizo todo muy rapido y con luz natural. Esa fotografia ha terminado
siendo bastante iconica, asi que estabamos encantados con que acabase en la
portada de ambos lanzamientos.

Estos discos se publicaron en un momento en que la beatlemania estaba en
pleno auge. Una mujer joven de Washington se habia puesto en contacto con su
emisora de radio local para pedirles que pusieran «I Want to Hold Your Hand».
Creo que tuvieron que enviar una copia desde Inglaterra en ese momento, pero
la pusieron, y creo que incluso la llamaron para que presentara el disco en la
emisora. Esto hizo que todo arrancara, y el tema lleg6 al nimero uno solo unas
semanas mas tarde. Siempre habiamos dicho que no queriamos ir a Estados
Unidos hasta que alguna de nuestras grabaciones hubiese alcanzado el nimero
uno, y alli estaba. Asi que todo esto nos condujo a nuestro primer viaje alli.

Se produjeron escenas de locura en el aeropuerto de Londres cuando
despegamos, con unos mil fans y la prensa despidiéndonos con la mano y
deseandonos lo mejor. Cynthia, la esposa de John, confundié los gritos con
el sonido de un avion. Las escenas fueron atin mas locas a nuestra llegada a
JFK. No creo que en aquel momento se nos pasara por la cabeza, pero hacia
poco que habian renombrado el aeropuerto por Kennedy. Nuestro viaje fue
solo unos meses después de su asesinato —que sucedi6 el mismo dia que se
lanzo With The Beatles en el Reino Unido-y, aunque no soy quién para decirlo,
la gente habia avisado de que el pais, y especialmente los adolescentes, iba en
busca de algo nuevo, positivoy divertido a lo que agarrarse después de llorar la
muerte del Presidente. Es una explicacion plausible de por qué la beatlemania
despego tan rapidamente en Estados Unidos.

Capitol Records, nuestro sello en Estados Unidos, se habia embarcado en
una campana publicitaria para asegurarse de que la gente supiera que ibamos
al pais, y vaya si lo consigui6. Nos recibieron en Nueva York cinco mil fans
gritando y un centenar de agentes de policia que intentaban acordonarlos.
Existe una grabacion de una rueda de prensa que dimos justo después de bajar
del avion, y se puede ver lo fuera de control que estaba la situacion.

Un par de semanas después del lanzamiento de Meet The Beatles! tocamos
en The Ed Sullivan Show. Ed Sullivan fue un auténtico caballero con nosotros,
y siempre llevaba trajes confeccionados con elegancia. Solo habia tres canales
importantes de television en Estados Unidos en ese momento, y su programa
definia de qué hablaria la gente. En este pais no alcanzabas el éxito hasta que
aparecias en el programa de Ed Sullivan. Sabiamos que algunos de nuestros
idolos, como Buddy Holly y The Crickets, habian actuado alli, y circulaba una



historia sobre que dejaron que Elvis volviera después de interpretar «Hound
Dog», pero tuvieron que mostrarlo de cintura para arriba.

Nuestra primera aparicion en The Ed Sullivan Show se ha convertido
en algo mitico en la historia de los Beatles. Justo antes de que se emitiese
recibimos un telegrama de Elvis Presley deseandonos suerte. Mas o menos
lo estaba haciendo bien en el colegio; luego aparecié Elvis y practicamente
me olvidé de la escuela, y ahora estaba alli, deseandonos suerte. Luego
estaba el ruido del publico, que atin resuena en mis oidos. El concierto habia
recibido algo asi como cincuenta mil peticiones para las setecientas entradas
al estudio. Cuando se emiti6 el programa, 73 millones de personas nos vieron,
y se convirtié en un indicador cultural. Hay muchas personas que se han
acercado a mi a lo largo de los anos para decirme que lo habian visto. Gente
como Bruce Springsteen, Tom Petty, Chrissie Hynde, Billy Joel...; todos lo
habian visto. Probablemente no sea verdad, pero se dice que el indice de
criminalidad también bajo; incluso los ladrones lo estaban viendo. Fue una
gran forma de presentarnos en Estados Unidos. Durante nuestro segundo
tema, «Till There Was You», montaron planos de cada uno de nosotros y
pusieron nuestros nombres en pantalla. Cuando llegaron a John, anadieron:
«Lo sentimos, chicas, esta casado», lo cual habia sido un secreto mal
guardado hasta ese momento.

No obstante, parte de la prensa fue un poco mezquina al dia siguiente.
El New York Herald Tribune —el cual, debo anadir, ya no esta entre nosotros—
escribio que los Beatles eran «un 75 por ciento publicidad, un 20 por ciento
corte de pelo y un 5 por ciento lamento con ritmo». Pero luego el «corte
de pelo a lo Beatle» se convirtié en una nueva tendencia entre los chicos
adolescentes. En ese momento, se suponia que el flequillo no debia acercarse
a las cejas. Pero todo cambié. Incluso se podian comprar pelucas de los
Beatles.

The Ed Sullivan Show nos lleva de nuevo a «All My Loving». La cancién
siempre habia funcionado bien en directo, de modo que, después de
presentarnos como «estos chavales de Liverpool», se convirti6 en el primer
tema que Estados Unidos vio tocar a los Beatles en un plato de television.
Aproximadamente un mes después copabamos los cinco primeros puestos en
las listas de Billboard.

Asi que, para ilustrar lo rapido que se movian las cosas para nosotros
aquellos dias, «All My Loving» nos ayudo a pasar del circuito de Moss Em-
pires a conquistar Estados Unidos en poco mas de seis meses. Y unos meses
después cumpli veintidos anos.



And | Love Her

COMPOSITORES Paul McCartney y John Lennon
ARTISTA The Beatles
GRABACION Abbey Road Studios, Londres

LANZAMIENTO A Hard Day’s Night, 1964

| give her all my love
That’s all | do

And if you saw my love
You’d love her too

I love her

She gives me everything
And tenderly

The kiss my lover brings
She brings to me

And | love her

A love like ours
Could never die
Aslongas|

Have you near me

Bright are the stars that shine
Dark is the sky

| know this love of mine

Will never die

And | love her



LVIDATE DE LOS BARRETT DE WIMPOLE STREET;® ¢QUE HAY

de los Asher de Wimpole Street? En el nimero 57, para ser exactos.

La zona es la que a mucha gente le vendria a la mente al pensar en
Londres. Esta en Marylebone y es un poco como algo salido de Mary Pop-
pins; casas adosadas eduardianas con un historial bastante literario. Elizabeth
Barrett conoci6 a Robert Browning aqui; Virginia Woolf escribié que eran
«las calles mas prestigiosas de Londres»; Henry Higgins supuestamente vivia
aqui en Pigmalion. Y fue en la casa que pertenecia a la familia de mi novia,
Jane Asher, donde escribi esta cancidn.

Cuando las cosas empezaron a irnos bien con los Beatles, alrededor de
1963, nos mudamos de Liverpool a Londres. Esto ocurrié en cierta manera
porque era donde estaba el «negocio» de la musica, pero también era un
mundo desconocido de aventuras. La ciudad ain estaba llena de areas de
explosion de las bombas caidas durante la guerra, y estaba sufriendo una gran
remodelacion: mientras vivi en Wimpole Street se construy6 la Torre BT, a
unos diez minutos andando de la casa de los Asher. Durante un tiempo fue el
edificio mas alto de la ciudad, y podia verlo desde la ventana de mi dormitorio
en el atico. Habia una sensacion real de renovacion y de que todo valia en
Londres; era un lugar emocionante para vivir.

Me quedé en casa de Jane en parte porque no me gustaba el alojamiento
que Brian Epstein nos habia buscado en Mayfair. Era un hombre afable con un
gusto sofisticado, pero el sitio no tenia almay, aunque mis origenes eran po-
bres —especialmente en comparacion con Mayfair—, nuestra casa tenia alma,
y todos mis tios y tias tenian alma. Aquel era un apartamento desnudo, sin
amueblar. Yo solo tenia veintitin afios y nunca pensé en comprar unos cuadros
y colocarlos. Simplemente me molest6 que no hubiese nada en las paredes.

Janeyyo nos conocimos la primavera de 1963, cuando vino al Royal Albert
Hall para entrevistar a los Beatles para Radio Times. Recuerdo que todos nos
sorprendimos porque fuese pelirroja, porque solo la habiamos visto en blanco
ynegro antes. Ellay yo empezamos a salir poco después, y hacia el final del ano
los Asher debieron de oirme quejarme sobre Mayfair y me dijeron: «Bueno,
;quieres quedarte aqui?». Este gesto se inscribia en la larga tradicién de ofre-
cer una buhardilla al artista famélico. Asi que tenia una pequena habitacion en
la planta de arriba, junto al dormitorio del hermano de Jane, Peter. Jane debia
de tener diecisiete o dieciocho anos y Peter era algo mayor; tendria unos dieci-
nueve o veinte en aquel momento. Y, aunque técnicamente yo era un inquilino,
muchas veces comia con lafamilia, y recuerdo que todo funcionaba muy bien.

3. Referencia a la pelicula Las virgenes de Wimpole Street (The Barretts of Wimpole Street en su
titulo original), sobre la historia de amor entre la poetisa Elizabeth Barrett, sometida junto con sus
hermanas a la tirania de su padre, y el poeta Robert Browning. Se estren6 en 1934y se realiz6 un re-
make en1957. (N. dela T.)
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Jane Asher en su casa familiar. Wimpole Street, Londres, 1963.

Vivir alli fue toda una revelacion, porque nunca habia visto a esta clase de
personas, excepto quizas en latelevision. No conociaanadie asi. Brian Epstein
tenia cierta clase, pero no ese tipo de clase; esta era una especie de familia del
mundo del espectaculo, en cierto modo. La madre de Jane, Margaret, la habia
llevado a castings, y Jane habia aparecido en pequenos anuncios y cosas asi.
(Asi «Don’t Put Your Daughter on the Stage, Mrs. Worthington» [«No ponga
a su hija sobre un escenario, sefiora Worthington»], una vieja cancion de
Noél Coward.) Y puede que, debido al éxito de Jane —llevaba desde la década
de 1950 actuando y haciendo peliculas—, Petery la hermana pequena, Clare,
hubiesen ido a castings también.

Asi que aquella familia conocia todos los entresijos sobre el arte, la cultura
y la sociedad, mientras que yo nunca habia conocido a nadie que supiese algo
sobre acudir a pruebas, o que hubiese tenido un agente. Fue muy agradable
vivir en aquella casa. Muchos libros para leer, arte en las paredes, conversa-
ciones interesantes, y Margaret era profesora de musica. Por lo menos era
un hogar, y yo habia echado mucho de menos eso desde que me habia ido de
Liverpool y desde que mi madre habia muerto, hacia seis o siete anos.

En lo que respecta a las columnas de chismes, Jane y yo «estabamos
juntos», como lo llamaban. Tanto es asi que estabamos en el teatro una
noche —a mi me gustaba la literatura y el teatro y por supuesto a ella, como
actriz, también le gustaba, lo cual podria explicar en gran medida por qué
me habia atraido— y estabamos alli sentados, y las luces se encendieron para
el entreacto. Habiamos decidido no ir al bar, asi que simplemente ibamos a
esperarsentados. Apesardealgunosdeaquellos primerosconciertosenormes,
en realidad, yo no estaba acostumbrado a las cargas personales impuestas
por la fama, y entonces estabamos hablando en nuestros asientos cuando,
de repente, llegaron corriendo diez paparazzi con las camaras haciendo
«flash, flash, flash», como en La Dolce Vita, y luego desaparecieron igual
de rapido. Parecian los Keystone Cops.* Pero, oh, Dios mio, nos quedamos

4. Los Keystone Cops fueron un grupo de policias incompetentes que aparecieron en distintas
comedias mudas producidas por Keystone Film Company entre 1912y 1917. (N. de la T.)



conmocionados. Probablemente, los habia avisado el teatro para conseguir
un poco de publicidad para la obra.

Pero precisamente porque Jane era mi novia, queria decirle alli que la
queria, de modo que eso fue lo que inicialmente inspir6 esta cancion; eso es
lo que fue. Al escucharla tantos anos después creo que es una melodia bonita.
Empieza con un fa sostenido menor, no con el acorde fundamental de mi
mayor, y gradualmente va volviendo atras. Cuando la terminé, me senti de
forma casi inmediata orgulloso de ella, y pensé: «Esta es buena.

Realmente me llegd, asi que supuse que podria llegar también a otras
personas. Lallevé alasesion de grabacion y el productor de los Beatles, George
Martin, la escuchd. Estabamos a punto de grabarla y dijo: «Creo que estaria
bien con una introduccién». Y juro que, en ese mismo momento y lugar,
George Harrison dijo: «;Qué tal esto?» y toco el riff inicial, que tiene mucho
gancho; la cancidn no seria nada sin él. Trabajabamos muy rapido y dabamos
con ideas espontaneamente.

Otra cosa que merece la pena recordar es que George Martin se inspir6
para agregar una modulacion por acorde en el solo de la cancion, un cambio
clave que sabia que musicalmente seria muy satisfactorio: cambiamos
la progresion de acordes para empezar con un sol menor en lugar de un fa
sostenido menor; es decir, un semitono mas arriba. Creo que la formacién
clasica de George Martin le decia que seria un cambio muy interesante. Y lo
es. Y este tipo de ayuda es lo que empezo a hacer que el material de los Beatles
fuese mejor que el de otros compositores. En el caso de esta cancion, los dos
Georges —George Harrison con la introduccion y luego George Martin con
el cambio clave en el solo- le aportaron un poco mas de fuerza musical. Le
deciamos a la gente: «Somos un poco mas musicales que la media». Y luego,
por supuesto, la cancion —que ahora esta en fa mayor, o se podria decir que
en re menor— finalmente termina con ese acorde brillante en re mayor; una
progresion bonitay agradable. Asi que estaba muy orgulloso de este tema. Fue
muy satisfactorio grabar ese disco y haber escrito esa cancion para Jane.

Muchos afos después, mucho después de que hubiésemos vivido juntos
en St. John’s Wood, me la encontré cuando iba al médico en Wimpole Street.
Habia bajado andando desde Marylebone, pasé por delante de la casay pensé:
«Guau, qué grandes recuerdos tengo de aqui». Luego segui avanzando por la
calle hasta donde estaba la consulta del médico, y estaba pulsando el timbre
cuando noté que habia alguien detras de mi. Me di la vuelta y era Jane. Dije:
«Oh, Dios mio, justo estaba pensando en tiy en la casa».

Aquella fue la Gltima vez que la vi, pero los recuerdos no se desvanecen.
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